,\ MIT2U

EQUIPO DE LUZ LED
(6 LEDS)

MODELO: MLD-2001

Debido a actualizaciones puede existir diferencia dentro del manual, por lo tanto favor
de consultar nuestra pagina web: https://www.mitzu.com para obtener la tltima version.
Las ima son repr i los colores y el disefio pueden variar.

Leer completo el manual antes de usar este producto por primera vez.
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BIENVENIDOS

Gracias por adquirir el nuevo producto MITZU®, estamos seguros que te encontraras muy satisfecho con
la compra.

EL EMPAQUE CONTIENE:
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1. Equipo de LED (1 pieza).

2. Soporte (1 pieza).

3. Control remoto (1 pieza).

4. Cable de alimentacion (1 pieza).




PAR LIGHT CON CONTROL REMOTO

@ BOTON ENCENDIDO / APAGADO.

STOP 5
BOTON DE PAUSAR Y REINICIAR.

MODO DESTELLO: Configure el flash automatico: se puede ajustar la velocidad del flash de
voladura de teclas.

MENU DE MODOS: CAMBIAR EFECTOS Y FUNCIONES ELIGIENDO
A1, A2, A3, A4, A5, AB, AT7.

@ MODO DE INICIO DMX: A través de las teclas en el modo DMX y salir del MODO DMX.

MUSICA 1, MUSICA 2 control de voz dinamico, MUSICA 3 control de voz Imco cambio entre
diferentes efectos.

l +) ROTACION DEL MOTOR, MODO DE AJUSTE DE FLASH: -+ Entre 1-9 teclas para ajustar la
s~ yelocidad de rotacion y la velomdad critica de la maquina eléctrica.

@ MODO SONIDO: Cambios de ritmo de la musica, control acustico de flash, botén de explosién




CARACTERISTICAS

Modo Funcion Velocidad del motor Contenido

Al AUTO 1-9 Rojo y amarillo encendido, el motor se mueve lentamente
para acelerar

A2 Verde y morado encendido, el motor se mueve lentamente
para acelerar

A3 Azuly blanco encendido, el motor se mueve lenfamente
para acelerar

A4 6 colores encendidos, el motor se mueve de lenfo a rapido

AS Cambio de 6 colores, el motor se mueve lenfamente a
répido

Ab Cambio de 6 colores, el motor se mueve lenfamente a
répido

A7 El color cambia lentamente, el motor se mueve lentamente
a répido

A8 Modo estroboscépico, el motor se mueve lentamente a
répido

MUSIC (S1) | SOUND 1-9 Cambio de color al sonido, efecto estroboscépico
controlado por sonido

MUSIC (S2) Cambio de color al sonido, el motor se mueve de répido a
lento

MUSIC (S3) Cambio de color al sonido, el motor se mueve a la
velocidad mds lenta

AQOT 001-512 Consola DMX

Hay un reinicio en el panel digital después de que se enciende la luz, presione Menu para ingresar al ment
principal y seleccione el subment presionando hacia arriba y hacia abajo para ingresar. Cuando el panel
muestra SAUE, la operacién esta guardada.

Botones de izquierda y derecha: MENU, ARRIBA, ABAJO, ENTRAR.
ATENCION

1. Lea atentamente estas instrucciones de funcionamiento para familiarizarse con las operaciones bésicas de
esta unidad ANTES DE UTILIZARLA.

2. Sin permiso, esta prohibido difundir el contenido de este manual a otros.

3. Este manual es solo para proporcionar informacién relacionada, y el contenido de este manual se
modificara en cualquier momento sin previo aviso.

4. A menos que las instrucciones ya lo hayan indicado, no modifique libremente la unidad.
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PARAMETROS TECNICOS

Fuente de luz

63 W

Vida Ufil de la fuente

Rated 200,000 horas

Fuente de alimentaciéon

100-240 V / 50-60 Hz

Potencia nominal 2

Efecto

20 W
LED RGBYWP




PANEL DE CONTROL CON PANTALLALCD

A. Menu: seleccion de funciones.

B. Arriba: cambiar la velocidad de escaneo.

C. Abajo: cambia la velocidad de escaneo.

D. Enter: recuerda la configuracion cuando se enciende de nuevo.
E. Pantalla de visualizacion.

F. Receptor de sonido.

G. Entrada DMX.

H. Salida DMX.

I. Entrada de energia.

INSTRUCCIONES DE OPERACION.

PASO 1: Haga clic en el botén MENU para elegir los patrones de iluminacion.
A1-A7: lluminacién multicolor.

S1-S3: Activado por sonido.

A8: Intermitente.

A001-A512: Modo DMX.

PASO 2: Haga clic en el botén ARRIBA y ABAJO para ajustar la velocidad de extraccion
(1 = mas lento, 9 = mas rapido).

PASO 3: Haga clic en el botén ENTER para recordar la configuracion.



ESPECIFICACIONES

LUZ DISCO (CONECTADO DIRECTAMENTE A LA RED)

Alimentacion: 100 - 240V ~ /50 - 60 Hz/20 W m
Fuente de luz: 6,3 W

IMPORTANTE
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Si el corddn de alimentacion es dafiado, este debe sustituirse por un cordén o
ensamble especial disponible por parte del fabricante o por su agente de servicio
autorizado.

Si el corddn de alimentacion es dafado, este debe ser reemplazado Unicamente
por el fabricante o su agente de servicio, o por personal calificado para evitar
riesgo.

Si el corddn de alimentacion es dafiado, el aparato debe desecharse.

ATENCION

R
®

Este dispositivo debe ser instalado en un lugar donde soporte 10 veces el peso del
equipo de luz led, sin ninguna deformacién. Para el montaje del equipo, fije la base
de la luz al techo o base donde desee instalar el equipo.

Este producto no debe de ser utilizado por personas (incluyendo nifios sin
supervision adulta) con capacidades fisicas, sensoriales o mentales diferentes, o
que carezcan de experiencia o conocimiento en el manejo de estos dispositivos, a
menos que estén bajo supervision de una persona responsable de su seguridad.

Los nifios deben supervisarse para que no jueguen con el aparato.



POLIZA DE GARANTIA

PRODUCTO: EQUIPO DE LUZ LED (6 LEDS)
MODELO: MLD-2001
MARCA: MITZU®

El producto que usted ha adquirido cuenta con una garantia de 3 meses por defectos de fabricacion, a partir de
la fecha de adquisicion otorgada por: QUALITY TOOLS, S.A. DE C.V.

CONDICIONES:

1. Para hacer efectiva esta garantia, usted debe presentar la péliza de garantia debidamente llenada y sellada
por la tienda o unidad vendedora, o la factura o el recibo o comprobante, junto con el producto en el CENTRO
DE SERVICIO o en el lugar donde fue adquirido.

2. La empresa se compromete a reparar todo el producto o a cambiar las piezas y componentes defectuosos
que se llegaran a requerir, sin ningtin cargo para el consumidor, incluyendo la mano de obra, siempre y cuando
la falla sea atribuible a algun defecto de fabricacion.

3. Los gastos de transportacion derivados del cumplimiento con esta péliza dentro de la red de servicio corren
sin ningun cargo para el consumidor.

4. El tiempo de reparacion en ninglin caso sera mayor de 30 dias habiles contados a partir de la recepcion
del producto en cualquiera de los sitios donde pueda hacerse efectiva la garantia; transcurrido este término
QUALITY TOOLS, S.A. DE C.V. procedera a efectuar el cambio por un producto nuevo o equivalente.

5. Se pueden adquirir refacciones, partes, componentes, consumibles y accesorios, en el CENTRO DE SERVICIO
indicado en la parte final de esta pdliza de garantia.

ESTA GARANTIA NO SERA VALIDA EN LOS SIGUIENTES CASOS:

1. Cuando el producto ha sido utilizado en condiciones distintas a las normales.

2. Cuando el producto no se haya utilizado de acuerdo al instructivo del que se acompaiia el producto adquirido.
3. Cuando el producto ha sido alterado o reparado por personas ajenas a

QUALITY TOOLS, S.A. DE C.V.

En caso de extravio de la pdliza de garantia, se puede solicitar la reposicion en la tienda donde adquirié el
producto.

IMPORTADOR: QUALITY TOOLS, S.A. DE C.V.
Puerto Angel No. 128, Col. Ampliacion Casas Aleman, Alcaldia Gustavo A. Madero, C.P. 07580, Ciudad de
México, México, R.F.C.: QTO080617LR2

CENTRO DE SERVICIO: QUALITY TOOLS, Faisan No.23, Col. Granjas Modernas, Alcaldia Gustavo A. Madero,
C.P. 07460, Ciudad de México, México, Tel 55 4780 5033, 55 5781 6229

DATOS DEL DISTRIBUIDOR
Nombre:
Domicilio:
Producto:
Fecha de compra:

SELLO DE LATIENDA



